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#37 Sh’lah L’kha (77-n2v) — Hebrew for
| “send” “send to you”, or “send for
yourself”)

Torah: Numbers 13:1-15:41 /
Haftarah: Joshua 2.
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|  Spies Sent into Canaan
Num 13:1 And NN spoke to Mosheh, sayin"f

Num 13:2 “Send men to spy out the land of
‘- .an, which | am giving to the children

. Send one man from each_teibe o
NS, every one a lggderamong.
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Num 13:3 And by the mouth of 1171 Mosheh sent |
| them from the Wilderness of Paran, all of them 4

‘men who were heads of the children of Yisra’e
um 13 4 And these were their names. From
2 of Re’uben: Shammua, son of Za
From the tribe of Shim‘oe
of
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| Num. 13:6 From the tribe of Yehudah: Kaléb, son {

. of Yephunneh.
P Num 13:7 From the tribe of Yissaskar: Yig’al,
3 of Yoséph.
m 13 8 From the tribe of Ephrayim: Hos
son of Nun ,

. From the tribe of B
L ".‘/l u



| Num 13:10 From the tribe of Zebulun: Gaddi’él, |
son of Sodi.
13:11 From the tribe of Yoséph, from the *
L tribe of Menashsheh: Gaddi, son of Susi.

! 1

12 From the tribe of Dan: Ammi’ el
; Gemalli.

3 From the tnbe
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_ Num 13:14 From the tribe of Naphtali: Nahbi, son

LT of Wophsi.
:um 13:15 From the tribe of Gad: Geu’él, son

1 Maki.

{16 These are the names of the men:

sent to spy out the land 4

lled Hoshéa the sopse , Yeb
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_;\_:,_um 13:17 And Mosheh sent them to spy out the
i land of Kena‘an, and said to them, “Go up her 4
'_ mto the South and go up to the mountams
N 13:18 and see what the (and is like, and
p| who dwell in it, whether stron o
whether few Or e :
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| Num-13:19 and whether the land they dwell in is |
ood or evil, whether the cities they inhabit are | 1
camps or strongholds,

Num 13:20 and whether the land is rich or po

i hether there are forests there or not::
1all be strong, and brmg some of the fr
ang.” Now the time was theséason
ALl




| Num 13:21 So they went up and spied out the |
s_land from the Wilderness of Tsin as far as Rehob,
. near the entrance of Hamath.
,um 13:22 And they went up through the Sou
iid came to Hebron. And Ahiman, Shéshai, @
ai, the descendants of Anaq, were there
S ef

ad been built seven
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Num 13:23 And they came to the wadi Eshkol, an\_
| cut down from there a branch with one cluster of
grapes. And they bore it between two of them ol
L pole, also of the pomegranates and of the f
) 1 {24 That place was called the wadi E
8 of the cluster Wthh t o il

' cut down framthere.




Report of the Spies

i Num 13:25 And they returned from spying out the

land after forty days.
Num 13:26 And they went and came to Mosh

& and Aharon and all the congregation of th

dreq of Yisra’el in the Wllderness of Par

- And they brought back werd

he qongregation
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Num 13:27 And they reported to him, and said,
I “We went to the land where you sent us. And
‘ruly, it flows with milk and honey, and this IS ‘
N fruit.
11%:28 “But the people who dwell in the:
tropg, and the cities are walled=¥ery
ie Saw the descendantsof Anaq th




Num 13:29 “The Amalégites dwell in the land of |
| the South, while the Hittites and the Yebusites |
1 and the Amorites dwell in the mountains. And th o
I 'ena anites dwell by the sea and along the ba

‘ of the Yardén.” -'

~ 1 :30 And Kaléeb silenced the people b
\and said, “Let us g0 " |
oR, for we are cer able t




Num 13:31 But the men who had gone up with |
1 hlm said, “We are not able to go up agamst the |
' people, for they are stronger than we.”
Num 13:32 And they gave the children of Ylsra
an evil report of the land which they had Spl
aymg, “The land through Wthh we h:

e people whom we-saw in it
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Num 13:33 “And we saw there the Nephilim, song
. of Anaq, of the Nephilim. And we were llke
a S oppers in our own eyes, and so we wert
-\ their eyes.” ’
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. This week’s Torah portion starts with the
instruction for Mosheh to send men to spy out th‘
and; and verse 2 starts with the phrase: 3>-n2uis
S ,el h leka which means, ‘you send’ and: the
plebrew word for ‘send’ is nyw shalah Strong’s
797 which means, ‘to ond—dispatchi
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Yisra’el had now been just over two years in the

| wilderness and were now camped in the

| Wilderness of Paran, having come from Hatseroth
”’nd now, Mosheh is instructed to send men to s /

- out the land of Kena‘an. -

man, a leader from each tribe was to b ent
analse, |t the mouth of MM, Mos ?se t thems
What was th 4m15510n?

10 3DV SUIA e l b WVAS giving them!




The Hebrew root word that is used here for ‘spy’ is |
R tur - Strong’s H8446 which means, ‘to seek out, |
| spy out, explore, investigate find out how to do
e something’.

These = 12 spies were to go and explore the land, ani d

f id out how the land was and what was bemg m“
| in the land.

n otheg words, they were sent to ‘tous’ f:? 1and
shalbring\back a detailed re hat they wolld
| | encou an ' OV inm




This word carries with it the idea of an extreme
importance, of this huge responsibility, to go and
L find out what the land is all about!

_hey were to go and investigate and find out ho
3 the people of the land live.
W at i very interesting to take note of, is th t of
the23 Wimes that this root word man tug - Str ‘ongis

HB446\s used in Scripture, morethan halfifaue
falinalin Bamidbar/Numbers, all used-jn theiseiacaul
\ o) _,.%_,_n g out Lhe anel!




gh1s word is also used in the ‘hiphil® tense, whlc_bf
is the causative tense, in:
ishlé/Proverbs 12:26 “The righteous is a gu1
lghbour but the way of the wrong

them astray.”
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In this verse, the root word mn tur - Strong’s H8446 is |
written in the ‘hiphil’ tense, as an» - yater, andis |
| translated as a ‘guide’ that the rlghteous is to his &
“’nelghbour in contrast to the way of the wrong that
leads his neighbour away.
\/\ hat th1s suggests here for us is that the rlghteou m o
very @&areful, cautious and sensible in their walkias
SOJOUrN&LS; and as a result, they will | an d study,

the req red mformatlon S oMot be joinedio
BS1S6a3550 ations, un rongwhosssaplis
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As we sojourn here, with the full assurance and expectation of |
the coming reign of Elohim, we are called to be a proper guide |
to our neighbour, as we show them the True Way, as we walk
according to the Torah amidst a wicked generation, who find
obedience to the Torah as something strange! F
"A e are to be ardent seekers of the Truth and faithful gu1des u

our neighbours, as we encourage one another daily in th
| Truth! ‘

ourn here, as faithful ambassadors of Messiah; ‘we'ane
with His Truth and with thecl%esﬁon ibilityiol
q\good report of His ’Bgs_grah’( ood News); ashwe

' esponSIble"have OWaiEEaea Chs i C R Gl
‘ g ERTICI= L el taotls guiclas and not

l;‘, ~ ,7., —
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Our Master Yeshua has ‘sent’ us to go and make |
| taught ones of the nations and to immerse them in|
~ His Name and teach them to guard His Torah! =
Perhaps this is where our English word for ‘tour 4
or ‘touring’ comes from; and so, with the same
~n ept of this, we see how 12 respectable
rs\were chosen to go andb#g-bac a ‘go0
f that which ha ee/ppo il
nat{io Aas7an inhemnitance’
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These are the names of the 12 spies, one from each tribe,
listed also with their father’s name:

1 - The tribe of Re’ubén - 1121x1 - Strong’s H7205 - ‘behold.
T a son’
‘Shammua - ywny - Strong’s H8051 - ‘famous/ renowne
Y son of Zakkur - mar - Strong’s H2139=
‘mindful’

e }t {be of Shim'on - ywnw - Strong’s 9 T ’173‘7"]
"-V.Sh aphat - vaw - Strong’s -2‘62

=\ son of Hori==n - FU—ﬂ——‘eave—
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3 - The tribe of Yehudah - nmn: - Strong’s H3063 - |
prarsed’
Kaléb - av3 - Strong’s H3612 - ‘dog’

son of Yephunneh - naao» - Strong S
H3312 - ‘he will turn and face

'”Th tribe of Yissaskar - 1w - Strong S H 485

- ‘there is recompen
bwn - Strong s H30 >deemst
Son Of Y < h q vh Stre v}cr—g—l—-’— }_TQT
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5 - The tribe of Ephrayim - o»ax - Strong’s H669 - |
- ‘doubly fruitful’ |
Hoshéa - ywin - Strong’s H1954 - ‘salvation’
| son of Nun -y - Strong’s H5126 -
‘posterity or fish’
The tribe of Binyamin - yn:a - Strong’s Hi14
‘son of the right hand’
alty, - 'Ys - Strong’s H6406 ‘abe "W\/
deliver /SC

\\son  of Baptill - mangs O /505
Lbﬂl




/ - The tribe of Zebulun - 192z - Strong’s H2074 - ‘exalted’ |
| Gaddi’él - 5xma - Strong’s H1427 - ‘El is my attack troop’ |
son of Sodi - 1o - Strong’s H5476 -
o ‘acquaintance’
, ,The tribe of Yoséph - qp1 - Strong s H3130 - ‘he ”he
increases’

om te tribe of Menashsheh - nwin - Strong’s H J’D &
causmg to forget’ ’

90 Of SUS S0 D- cﬂ’j S | J~.Zs3 .



9 - The tribe of Dan - 17 - Strong’s H1835 - ‘judge’
| Ammi’el - Sxny - Strong’s H5988 - ‘my kinsman is ..,
El
son of Gemalli - '9na - Strong’s H1 58
- ‘camel driver’ |

- Jhe tribe of Ashér - 1w - Strong’s H83 3 -
‘happy one’

Ir - "N - Strong’s %‘9

son ofM L, - YN
\ == wholisilil
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11 - The tribe of Naphtali - *9n2a - Strong’s H5321 |
| 3 wrestlmg ’

Nahbl -1any - Strong’s H5147 - ‘hidden’

son of Wophsi - 'pa1 - Strong’s H2058 3
‘rich’ 3
K 2 The tribe of Gad - 1a - Strong’s H141 0 -
E \ ‘troop’

| “., \Rrxa - Strong ;;;y%/ﬂ a”\/ ofiElk
. \\ son N of Maldi™ >an ouStig ngisahld 25
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ihese 12 spies were ‘sent’ to tour the Promlse ;
" land and bring back a good report.

As we ee from this chapter, only 2 brought a ﬂd
.\ report back - Hoshéa and Kale
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What is very interesting for us to note, is that Hoshea |

and Kaléeb are a clear and powerful prophetlc picture of |
the two houses of Yisra’él and Yehudah, who will,

- together, stand up and embrace the truth of the
Besorah, and what is also a very powerful picture her
"-»that Hoshea bemg from Ephray1m shows us that it 1s

, ) goming back to the Toyatﬂﬂ'?l

3 .og of the Two Hou S the Spirit of Lhﬁm
he hearts ofzH1S lost sheeplcatSinCRhENE
e mml_u_ﬁ e aeed tc ) walkéin, andsolloVnmEND Lﬁ



It is straight after this list of names, that we see |
__ ~ Mosheh calls Hoshéa, Yehoshua!
| This is truly a remarkable moment in time and one
L that would forever be a statement of truth! =
rom this unique moment, we are able to secl the
3 prophetic moment that highlights for us L‘ﬂL
Blonlithrough yenm» MeSSIa//tbai—We are able
ter\n to the promises-of Elohim, foninsEin
‘" es andiament




| The name Hoshéa - yvin - Strong’s H1954 means,
‘salvation’, yet the name Yehoshua - yvim -
~ Strong’s H3091 means, ‘MM is our Saviour/ =
N is salvation’. lf'."' "
This v as a very powerful statement in cha ' ng
ithe name of the one who smﬁl)/_aa t

c[ L
| e
de ‘race/salvatlon tore ahngw ) The T
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| Aclear picture that we can see through these |
| verses show us that as Ephrayim (lost 10 tribes)
begin to return to the Truth of the Torah, they wil
ave their eyes opened to the clear Truth of what
th Tprah reveals, in that Y21 Messiah is he
ang Tgrah - the One who delivers wd eadsils
intc 'th Promlses of Elcltal’yad‘t’hat le is oln

pAoUr!




These spies were sent to bring back a full report - |
land declare to the entire nation what the land was
" like, what the people were like, what the c1t1es
bwere like and whether the land was rich or poon,
or rather whether it was a land of plenty or a ,:an

. {and, whether there was forests etc
Hﬂ/* a a clear mission and were_eacoul

trong \and bring back, m%: f'
ane fort &St to seelaneiiEsies

-L.




verse 20 the word for ‘be strong’ is prn hazaq
trong s H2388 - and carries the meaning, ‘to be

or grow firm or strong, to seize, strengthen, t
jasten'\ypon’ and also carries the understang '“\g Of
belpg able to ‘grasp between thesears®
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Therefore, we see here the clear picture of being |
| bold with that which you hear and grasp between 4
_our ears - for faith comes by hearing the Word o
- Elohim and this instruction of being sent, was:
glven through Mosheh, which is a wonderfu
picture for us, in teachmg us that that we 3 re to
he Lm \and of good courage, mwgfor rd, by,
thelle aeo and guidance ofthe Torah, asiweRWalk
i’ m Lw] o Jorah andistavainizinEE
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'f‘;;o:n'e is not listening attentively to the Torah ‘a:;‘
Instructions of MM then one’s ability to brin‘ a

“‘:tr e report of Good News will be severely
A weakened! 3
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 |f one is not listening attentively to the Torah and |
instructions of MM then one’s ability to bring a

true report of Good News will be severely
. weakened!
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